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CAPPELLA PAPALE PER LA BEATIFICAZIONE DI CINQUE SERVI DI DIO

Alle ore 10 di oggi, XXVII Domenica del tempo "per annum", il Santo Padre presiede, sul sagrato della Basilica
Vaticana, la Celebrazione Eucaristica nel corso della quale proclama Beati i Servi di Dio: PIERRE VIGNE (1670-
1740), presbitero, fondatore della Congregazione delle Suore del Santissimo Sacramento; JOSEPH-MARIE
CASSANT (1878-1903), presbitero, monaco dell’Ordine Cistercense Riformato; ANNA KATHARINA EMMERICK
(1774-1824), vergine, dell’Ordine delle Canonichesse Regolari di Sant’Agostino; MARIA LUDOVICA DE
ANGELIS (1880-1962), vergine, della Congregazione delle Figlie di Nostra Signora della Misericordia di Savona;
CARLO D’AUSTRIA (1887-1922), Imperatore e Re.

Pubblichiamo di seguito il testo del’'omelia che il Papa pronuncia nel corso del solenne rito di Beatificazione:

e OMELIA DEL SANTO PADRE

1. "Verbum Domini manet in aeternum - La Parola del Signore rimane in eterno". L'esclamazione del Canto al
Vangelo ci riporta ai fondamenti stessi della fede. Di fronte al trascorrere del tempo e ai continui rivolgimenti
della storia, la rivelazione che Dio ci ha offerto in Cristo rimane stabile per sempre ed apre sul nostro cammino
terreno un orizzonte di eternita.

E’ quanto hanno sperimentato in modo singolare i cinque nuovi Beati: Pierre Vigne, Joseph-Marie Cassant,
Anna Katharina Emmerick, Maria Ludovica De Angelis, Carlo d'Austria. Essi si sono lasciati guidare dalla Parola
di Dio come da un faro luminoso e sicuro, che non ha mai cessato di illuminare il loro cammino.

2. Contemplant le Christ présent dans I'Eucharistie et la Passion salvifique, le Pére Pierre Vigne fut conduit a
étre un véritable disciple et un missionnaire fidéle a 'Eglise. Que son exemple donne aux fidéles le désir de
puiser dans I'amour de I'Eucharistie et dans I'adoration du Saint-Sacrement I'audace pour la mission !
Demandons-lui de toucher le coeur de jeunes, pour qu’ils acceptent, s’ils sont appelés par Dieu, de se consacrer
totalement & Lui dans le sacerdoce ou la vie religieuse. Que I'Eglise en France trouve dans le Pére Vigne un
modéle, pour que se I&vent de nouveaux semeurs de I'Evangile.

3. Le Frere Joseph-Marie a toujours mis sa confiance en Dieu, dans la contemplation du mystére de la Passion
et dans I'union avec le Christ présent dans I'Eucharistie. Il s’imprégnait ainsi de 'amour de Dieu, s’abandonnant
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a Lui, "le seul bonheur de la terre", et se détachant des biens du monde dans le silence de la Trappe. Au milieu
des épreuves, les yeux fixés sur le Christ, il offrait ses souffrances pour le Seigneur et pour I'Eglise. Puissent
nos contemporains, notamment les contemplatifs et les malades, découvrir a son exemple le mystére de la
priere, qui éléve le monde a Dieu et qui donne la force dans les épreuves !

4. "Dios no nos ha dado un espiritu cobarde, sino un espiritu de energia, amor y buen juicio" (2Tm 1,7). Estas
palabras de San Pablo nos invitan a colaborar en la construccion del Reino de Dios, desde la perspectiva de la
fe. Bien se pueden aplicar a la vida de la Beata Ludovica de Angelis, cuya existencia estuvo consagrada
totalmente a la gloria de Dios y al servicio de sus semejantes.

En su figura destacan un corazén de madre, sus cualidades de lider y la audacia propia de los santos. Con los
nifos enfermos tuvo un amor concreto y generoso, afrontando sacrificios para aliviarlos; con sus colaboradores
en el Hospital de La Plata fue modelo de alegria y responsabilidad, creando un ambiente de familia; para sus
Hermanas de comunidad, fue un auténtico ejemplo como Hija de Nuestra Sefiora de la Misericordia. En todo
estuvo sostenida por la oracién, haciendo de su vida una comunicacion continua con el Sefor.

5. Die selige Anna Katharina Emmerick, hat ,das bittere Leiden unseres Herrn Jesu Christi" geschaut und an
ihrem Leib erfahren. Dal} aus der Tochter armer Bauern, die beharrlich Gottes Nahe suchte, die bekannte
~Mystikerin des Minsterlandes" wurde, ist ein Werk der gottlichen Gnade. Ihrer materiellen Armut steht ein
reiches inneres Leben gegeniber. Wie die Geduld im Ertragen ihrer kérperlichen Schwache beeindruckt uns die
charakterliche Starke der neuen Seligen und ihre Festigkeit im Glauben.

Die Kraft dazu bezog sie aus der heiligsten Eucharistie. So hat ihr Beispiel die Herzen Armer und Reicher,
einfacher und gebildeter Menschen fiir die liebende Ganzhingabe an Jesus Christus erschlossen. Noch heute
vermittelt sie allen die erlésende Botschaft: Durch Christi Wunden sind wir geheilt (vgl. 1 Petr 2, 24).

6. Die entscheidende Aufgabe des Christen besteht darin, in allem Gottes Willen zu suchen, zu erkennen und
danach zu handeln. Dieser taglichen Herausforderung stellte sich der Staatsmann und Christ Karl aus dem
Hause Osterreich. Er war ein Freund des Friedens. In seinen Augen war der Krieg ,etwas Entsetzliches". Mitten
in den Stirmen des Ersten Weltkriegs an die Regierung gelangt, versuchte er die Friedensinitiative meines
Vorgangers Benedikt XV. aufzugreifen.

Von Anfang an verstand Kaiser Karl sein Herrscheramt als heiligen Dienst an seinen Vélkern. Sein ernstes
Bestreben war es, der Berufung des Christen zur Heiligkeit auch in seinem politischen Handeln zu folgen. Dabei
war ihm der Gedanke der sozialen Liebe wichtig. Sei er uns allen ein Vorbild, besonders denen, die heute in
Europa politische Verantwortung tragen!

7. Insieme con la Chiesa intera, lodiamo e ringraziamo il Signore per le meraviglie che ha compiuto in questi
servi buoni e fedeli del Vangelo. Maria Santissima, che in questo mese di ottobre invochiamo in modo
particolare con la preghiera del Rosario, ci aiuti a diventare a nostra volta generosi e coraggiosi apostoli del
Vangelo. Amen!
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